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PROLOG

Britl — jedno z péti prvnich sklenafskych mést,
Duvalské pohori, rok 2348

Ulice dosud zakryval temny stin noci a slabé mrholilo, ale
hlavni namésti v Brétlu bylo zaplnéné do posledniho mis-
ta. Jen par oken v prilehlych domech zustalo zavienych.
V téch otevrenych se tisnili lidé a shlizeli doli v napja-
tém ocekavani. Mésto, jehoz patronem se stal bily jelen,
se dnes probudilo brzy.

Urat si nemusel razit cestu, lidé pred nim sami ustu-
povali. Ve svém temné zeleném obleku s tvari zahalenou
esarfou prochazel davem pestrych rochii a stém témér
linym krokem. Priblizoval se stejné pomalu, jako k nebi
stoupa Cerny dym za bezvétrného dne. Pro lidi z nizin bar-
va jeho mantie predstavovala jed. Néco, od ceho se clo-
vék odvraci se zatajenym dechem. Ale ani pres veskerou
nechut, kterou k nému vsichni citili, z ného nedokazali
spustit zrak.

Popravy sklenait vzdy vzbuzovaly velky zdjem. Slycha-
la jsem o nich od détstvi, ale na vlastni oci je vidéla jen
jednou. Ve Fresenu. Doufala jsem, Ze se ni¢eho podobné-
ho uz nikdy nezucastnim. Nechtéla jsem vidét nase odha-
lena téla a rany, které nam zpusoboval sklenit. Nechté-
la jsem slyset prosby umirajiciho, kterému byl odepiran



zivot. Délalo se mi Spatné z toho jasotu, kdyz nékdo jako ja
vydechl naposled. Jenomze ja o tom nerozhodovala.

Urat dosel k popravisti a pomalu vystoupal nahoru. Po-
stavil se ¢elem k fajovu palatulu, kde pod péti kamenny-
mi oblouky sedélo na péti mohutnych kreslech pét prihli-
zejicich. Pak se pomalu otocil a obhlédl pét silnych kala
za svymi zady. Netusila jsem, jestli toto vyvysené misto
stalo na namésti uz v dobach, kdy byla sklenarska mésta
jesté svobodna, nebo ho postavililidé z nizin, kdyz se ujali
vlady. Mozna se to vSechno délo prirozené. Pét bylo prs-
tl na jedné ruce, ktera se vmziku dokazala zménit v pést
audeftit. Pét bylo i smysld, které dokazaly clovéka varovat
pred nebezpecim, pokud jim umél naslouchat. A pét bylo
i prvnich sklenafskych mést. Téch pét kula bylo tak sym-
bolickych. Znamenaly dobro. Kdysi.

Véci se ale méni.

Stejné jako vSichni na nameésti i ja urata napjaté sledo-
vala. Jeho pohyby byly jisté a jakoby pfedem nacvicené.
Ztejmeé se tak délo proto, aby se zvysilo napéti davu, ktery
by pak popravéiho odménil boutlivym potleskem.

Urat byl ale jen vykonavatelem trestu. Ti, ktefi trest ur-
¢ili, sedéli naprotijen o kus dal, skryti pred destém. VSech-
no bylo presné takové, jaké to mélo byt. Kromé jedné véci.

Ticho.

Pravé ta nepfitomnost obvyklych zvuku doprovazeji-
cich trest ucinila z tohoto rana néco témér prorockého.
Zdalo se, ze lidé se boji i dychat. Natésnani jeden na druhé-
ho a s krky natazenymi nechapavé vzhlizeli k podiu. Nikdo
nehrozil pésti, nikdo nenadaval, nikdo nela¢nil po krvi. To,
co se pravé na nameésti odehravalo, se nikdy predtim ne-
stalo. A nikdo z pritomnych nedokazal posoudit, jestli to



tak ma byt, nebo ne. Ta nerozhodnost kazdého désila. Ci-
tili se zmateni. A zrazeni.

Zakon se musel dodrzovat vSude a v Duvalském poho-
1 mozna vic nez kde jinde. Kdyz se ale zakon obrati proti
tomu, kdo ho stvoril, nastane chaos. Presné tak, jako tomu
bylo dnes.

Cela dlouha léta mél jejich davéru. Kdysi slibil, Ze ochra-
ni Duvalské pohori, a to se snazil dodrzet. Zalozil pétadva-
citku, projizdél s ni sklenafskymi mésty a chranil je, aby se
lidé Zijici v nich citili bezpeéné. Jakmile se ocitli v nebezpedi,
okamzité nasedl na koné a hnal ho do vycerpani, i kdyz se
nachazel lorny daleko. Parkrat mozna selhal, ale ne v jejich
ocich. Pravé jemu nadsSené mavali z oken, kdyz vjizdél, pla-
kali, kdyz je opoustél, a ustupovali z cesty, kdyz zufil.

Kapitan.

Prestoze to nebyl on, kdo visel za ruce privazany k dre-
vénému kulu, trest patfil jemu. Védéli jsme to vSichni.

Faja z Brotlu nedokazal sedét v klidu, vrtél se a chvi-
li co chvili si otiral celo. Pravé tohle byla jedna ze vzac-
nych chvil, kdy litoval, Ze zastava tak vyznamny turad. Za-
chumlany v teplé stémé, ktera ho chranila pred rannim
chladem, tékal o¢ima po prilehlych ulicich, jako by doufal,
Ze se bojovnici na svych konich vriti mezi lidi a vSe ukon-
¢i. Stejné se chovali i vojaci. Nikdo z nich ale nic neudélal.
Meéli strach.

Byl zde totiz jeden clovék, ktery zdaleka nebyl tak ob-
divovany jako kapitan, ale rozhodné mél vétsi moc.

Ach, Erno, napadlo mé znovu a ja potlacila vzlyk.

Vzduch byl stéle silné prosyceny pachem spaleného
dfeva. Stipal v nose i o¢ich, drazdil hrdlo. Ani vitr, ktery
se prohanél ulicemi, ho nedokazal vyhnat z mésta. Vznasel



se nad nasimi hlavami jako trest za hfich, ktery nam nikdy
nebude odpustén.

»Tohle nedopadne dobte, zaslechla jsem kousek od sebe
hlas vojaka. Podle uniformy, na které prevladala svétle
modra barva, se jednalo o jednoho z protektord. Limec
byl vyssi, nez jak ho nosili vojaci v oddilu partidult. Pravé
Erno mi kdysi vypravél, Ze jejich vycvik probihal jinak nez
u ostatnich. Vojaci slouzici ve fajové palatulu se soustredili
hlavné na boj télo na télo. ,Az se kapitan vrati, bude zufit.
Tohle se nikdy predtim nestalo. Pétadvacitka si problémy
resimezi sebou. Jsou mimo nase zakony. Ja to nechci vidét.*

,Muze si za to sam, to uznej, odpovédél druhy stojici
tésné u ného. Mluvil napil ust, takZze mu bylo sotva rozu-
mét. ,,Zakony jsou zakony a dodrzovat se musej. Délal si,
co chtél, a to se mu vymstilo. Kapitan ho mél sam srovnat
a ukazat, kde je jeho misto.

Prvni vojak mirné naklonil hlavu. , Ty myslis, Ze je
to pravda? Copak by to jeden clovék zvladnul? Takovou
spoust? A proc by to délal? SlysSel jsem, Ze to prej tenkrat
byl on, kdo zachranil Vortol. A kapitan mu véril. A kdyz
mu véfil kapitan, tak mu véfimija... Riké se... fika se, Ze ta
zenska ma na pétadvacitku spadeno. Tohle cely je proti
kapitanovi. Ti dva maji prej nevyfizeny ucty, a my se na
to musime divat. Vi3, jak je to s kapitinem. Rvat bude
na vSechny. Podivej se na faju! Vypada, Ze by nejradsi
zdrhnul. A co lidi? Nikdo s tim nesouhlasi. Kapitan roz-
mlati mésto, aZ se vrati, to mi vér!“

Stejné jako kapitan ani oni nedokazali pfijmout sku-
tecnost, Ze se pocet bojovnikd snizil. Ze pétadvacitka uz
neexistuje. Kdyz véril kapitan, vérili i ostatni. Tak jedno-
duché to bylo.



Nahle se jedna postava ztézka zvedla ze svého kfesla

a holi, jez k ni neodmyslitelné patfila, ukazala pred sebe.

»Urate, oslovila Kozlowska popravciho. ,Neporuste jeho
ruce. Je to jediny duvod, pro¢ ho nechavame zit. Jinak po-
stupujte jako obvykle. Az bude po vSem, strhnéte mu man-
tii a voal a nechte ho tu viset do zitfejsiho rana

Poté udeftila holi dvakrat do zemé a posadila se. Moc
jsem siv tu chvili pfala, aby tou zatracenou holi vymlatila
zemétfeseni a propadla se do samého stfedu Zemé. Aby
se moje tajemstvi uchranilo. Jenomze nic se nedélo. Doslo
mi, Ze tentokrat mé nikdo nezachrani. Zastala jsem v tom
sama stejné jako pred nékolika mésici. Jakmile mi strhnou
voal, ja a moje matka budeme pravdépodobné popraveny.
A kapitan ztrati svou moc. Ublizim tolika lidem, aniz bych
s tim mohla néco udélat.

Zvratila jsem hlavu a zahledéla se na své ruce privaza-
né ke kilu. Ruce schopné vybrousit duvaly a dotykat se
vytvord, kterych se nikdo jiny dotknout nemohl. Jenomze
bolest, ktera prisla zahy, byla daleko vétsi, nez jakou jsem
kdy poznala.

»,Mami!“ zaseptala jsem vydésené a zatala zuby, kdyz
vzduchem zasvistél bic.

Jakmile dopadl na ma zada, zakficela jsem. Zakficela
jsem hlasem tak divcim, ze uz nikdo z prihlizejicich ne-
mohl zapochybovat o tom, kdo se nachazi pod mantii.

Nakonec mi moje détstvi nevzaly ohné mrtvych, ghetta
ani odlouceni od matky. Ani désiva tajemstvi, ktera skle-
nari uchovavali. Vzala mi ho tahle prvni rana. Jako bych
v tu chvili zestarla o nékolik let.

Prsty jsem pevné objala provazy a polkla krev, kdyz
jsem si rozkousla jazyk.



Pét srdci tluce v podzemi, pét Zivota ¢eka na probuze-
ni, pét faji svou smrti nasilnou pét bran k poznani otevrit
pomohou, opakovala jsem si v duchu a snazila se uniknout
pred bolesti. V mysli jsem zabloudila hluboko do podzemi,
ale o¢ima jsem se divala do tvare Kozlowské. Nenavist-
né a s odporem. Zatouzila jsem dostat se tam dold. Prijit
na to, co svobodni sklenafi tajili. I kdyby mé to mélo stat
posledni vydech, protoZze jeden Zivot... ten jeden mizerny
zZivot praveé dospél.



Matka mé kdysi nabadala, Ze je dobré predvidat nepredvi-
datelné a byt pfipraven na necekané. Rikala, Ze kazda zed’
¢i hradba ma svij duvod.

A sklenarsky svét ohrazeny byl.

Svobodni sklenafi sva mésta branili zprvu proti samot-
né prirodé, pak proti ¢lovéku, a nakonec proti parizské
horecce.

Nasi nepratelé naopak ochranovali sami sebe pfed nami.
Byla to pravé ghetta, do kterych nas zavirali a kolem kte-
rych se tahly nekonec¢né zdi oddélujici dva neslucitelné sveé-
ty. Za jednémi hradbami tak vznikaly dalsi.

Jenomze ani ta nejvétsi hradba, kterou kdy lidstvo vy-
stavélo, nedokazala zajistit bezpeci lidem zijicim v Duval-
ském pohori. Cela léta si vSichni mysleli, Ze za reteou, nasi
spasou pred smrti, dalo by se Fict i nasim bozZstvem, tim
nejvétsim sklenarskym zazrakem, Zivot neexistuje. Jenom-
Ze se mylili. Pomalu, skryty pod jedem nasaklymi mraky,
se probouzel. Kdyz se pak po mnoha letech ukazal svétu,
sklenari ho pojmenovali nasterea.

Uz jenom to slovo vzbuzovalo strach. Vysoky tvor za-
haleny v ¢erné mantii dokazal projit reteou a zmizet tak



rychle, jak to zadny ¢lovék nedokazal. Nikdo neumél vy-
svétlit, co se na druhé strané déje. Jak ten tvor vznikl? Jak
zZije? Je z masa a kosti? Jak to, Ze dokaze projit skrz nasi
neviditelnou hradbu, ktera kazdého ¢lovéka netprosné
usmazi?

Dokonce ani gura Elmar nebo mistr Agadon, clovék,
ktery zazil sklenatska mésta jesté svobodna, netusili vic
nez to, Ze nasterey jsou smrtelné nebezpecné, ziji na dru-
hé strané ajediné, co je dokaze zahnat, jsou duvalské mece
z Cirého sklenitu.

Ze sklenarské historie zbylo jen par védomosti predava-
nych z generace na generaci nebo z gury na guru. Vmnoha
pripadech se dochovaly spis vymysly nez skutecné uda-
losti. Ale v téch nékolika, v téch, ve kterych clovék pravdu
ani nehledal, se skryval davny pribéh. Pfibéh o modrém
sklenitu a péti parech duvalt z ného vyrobenych. Pribéh
o pravém vyznamu slova nasterea.

»Vsechno, co ti feknu, si pamatuj, Ilan, fikavala mi mat-
ka naléhavé, kdyz jsem jesté zila v kolibé. ,,Pamatu;j si i to,
co se stane tob€, a pamatuj si to dobfe. VSechno ve tvém
zZivoté je dulezité a vSechno ma svij smysl*

Jeji slova jsem si ¢asto pfipominala. Snazila jsem se za-
pamatovat si i ty nejmensi malickosti, které jsem na ces-
tach vidéla, vzpominala jsem na pribéhy, které vypravo-
val mistr Agadon, opatrovala ve své mysli védomosti, jez
se mi snazil predat gura Elmar. Opakovala si slova, kte-
ra jsem slychala od kapitana a Vargase nebo nékoho jiné-
ho z pétadvacitky. V tom vSem jsem hledala odpovédi na
skryté otazky.

Jaky svét ukryvala druha strana? Lezelo pod tézkymi
mraky opravdu néjaké utajené mésto, kam sklenafi ukryli



Karimuv poklad? Nachézely se v podzemi sklenitové doly?
Byl tohle prvni krok pro sklenare, jak fikal hotul, kterého
prezdivali Lebka? A krok k emu?

Ti, ktefi se na druhou stranu vydali, se nikdy nevratili.
A ti, ktefi tajemstvi tvora z mraku znali, byli davno mrtvi.

Stala jsem v podzemni chodbé, kterou dozajista kdysi
prochazel Karim Amarijsky — prvni sklenarsky faja. Kde-
si hluboko pod myma nohama se nachazel modry sklenit,
jejz ani sklenafi nedokazali tézit. A hned naproti mné se
tfepetala modra zare chladné fereastry.

Vykrodila jsem.



II

Jako by vyhasl lidsky zivot.

Uslysela jsem zlovéstné zasyceni. Nic vic. To, co zbylo
z puvodni retey, nespalovalo, ale naopak chladilo. Stejné
tak zmizel i ohen z mé pochodné. Zustala uz jen tma a ble-
dé svétlo z podzemni fereastry.

Zastavila jsem se a zkfehlymi prsty pokrytymi krus-
tou z ledu svirala kus dfeva natolik urputné, jako bych
tim mohla pfivolat ohen zpét. Nakonec jsem ho odhodila
kamsi pred sebe.

Neodvazila jsem se pohnout. Namodrala zafre byla je-
dinym jasnéjsim bodem v tomhle ¢erném tichu a ja jsem
od ni nedokazala odtrhnout pohled. Retea se odmlcela uz
davno a ted, kdyz jsem pfisla o jediny zdroj svétla, jsem si
tu temnou prazdnotu uvédomovala daleko vic.

Dychala jsem ztézka a nahlas, jako bych nebyla na za-
catku svého zivota, ale na jeho konci. Nedokazala jsem
zkrotit vlastni strach. Naopak. Cim vic jsem se snazila, tim
vic jsem mu podléhala. Beze svétla, bez jakékoli predstavy
o tom, co se nachazi pfede mnou, bez moznosti kohokoliv
zavolat. Zustala jsem sama. Nikdo, ani moje vlastni mat-
ka, netusil, kde jsem. I kdybych se tady ukficela, nebylo
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nikoho, kdo by mi pfisel na pomoc. Takhle vypadalo misto,
kde umirala nadéje, napadlo mé.

Uvédomovala jsem si, Ze jestli dovolim, aby se mi pod-
lomily nohy, tak tady zemfu. A pritom se mi tolik chtélo
posadit se a cekat na zachranu.

»Seber se!“ vyjekla jsem na sebe. Mgj hlas znél cize. Drh-
nul a chvél se. ,Délej! Jdi dal! Tohle celé je jen zkouska!“

Otortenské stvury mé nechaly projit. Pofad jsem dy-
chala. Porad jsem zila.

,Dala jsi slib matce,“ pokracovala jsem nahlas, a to pri-
pomenuti mé probralo. Dala jsem slib, ktery jsem musela
dodrzet. Ze se k ni vratim. Nemohla jsem zklamat tu, ktera
mi dala zivot. Zpatky to neslo, jen dal. Hloub do tmy.

Dlani jsem se oprela o chladnou skalu a donutila roz-
tfesené nohy udélat dalsi krok. Zhluboka jsem dychala.
Vzduch zde nebyl otraveny. Studil, pachl zatuchle, ale ne-
dusil.

Rukama jsem pomalu Smatrala po kamenné sténé a dé-
sila se momentu, kdy modré, stale se vzdalujici svétlo zmi-
zi a ja zfistanu tiplné potmé. Clovék neni noéni tvor. Boji se
tmy i vSech stinq, které ji doprovazeji. A boji se nejistoty,
nebot nevi, co se déje v mistech, kam nedohlédne.

V mysli jsem se vracela do Omstaklandu. Hlavné na na-
meésti, ke chvili, ktera predchazela krvavému stretu. K oka-
mziku, kdy mlady muz vystoupal na pédium. A pak k boji
s kapitanem. Nebo spis hie, kterou s nami nepfitel hral.
Vsechno bylo predem pfipravené a vSechno to vyslo.

Vybavila jsem si i hlas mladého muze, tu jeho pocatec-
ni Uctu k panu pétadvacitky. I pfedstiranou pokoru, kte-
ra v jediném okamziku zmizela, aby ji vystfidalo pohr-
dani a vzdor. Nejvic mi ale v paméti utkvél hlas. Nebyl



zadychany jako tenkrat v Roghosu, ale nebylo pochyb.
Tvurce vzkazu se odhalil. Pfekvapilo mé jeho mladi. I ta
rozhodnost. Bojoval za sklenate, duvaly znal vérné, a pres-
to se nechoval jako sklenaf. Pfivedl nasterey, prestoze ne-
byl jednim z nich.

Tam v Roghosu jsem mu pomohla k utéku. Kdybych ho
tenkrat kapitanovi vydala, tfeba by nedoslo k dtoku na
Omstakland. A tfeba taky ano. Nasterey nebyly hloupé, jak
silidé z nizin mysleli. Mozna planovaly celé roky, jak se ne-
pozorované dostat do mésta a jak v pravy okamzik udefit.

»5es prosté hloupa sklenarka, Ilan!“ zasycela jsem do
tmy, zatimco jsem se krok za krokem sunula dal. ,,Chté-
la jsi potrestat kapitana a potrestala jsi jedno ze sklenar-
skych mést.“

Nahlas jsem zacala nadavat na svou vlastni hloupost, na
tu nekonec¢nou zvédavost, ktera mé nutila vyresit vzkaz.
Na to, Ze jsem nechala utéct muze, o kterém jsem si mys-
lela, Ze pomaha sklenafim. Muze, jenz pfi prvni pfilezi-
tosti bez mrknuti oka vyplenil jedno z mést. Za pomoci
nékoho, komu sklenafi dali jméno, které je tak désilo. Co
ale ve skutecnosti slovo nasterea vlastné znamena? pta-
la jsem se sama sebe. Byly to skutecné duvaly z modrého
sklenitu, nebo se za tim v§im ukryval dalsi pfibéh, jehoz
pravy zacCatek jsem neznala? A dostal se ke sklenaftm jen
stfipek toho, co tehdejsi Safové predali svym nastupcum?
Mnohokrat prevypravény, polozapomenuty, nepochope-
ny, navéky skryty?

,Do praseci rité!“ vykrikla jsem, kdyz mi na kluzkém
kameni podjela noha. Chvili jsem nemotorné machala ru-
kama, jako ptak ucici se létat, nez se mi podarilo udrzet se
pevné nad zemi.
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Ta slova mi sama vyskocila z Gst, ostatné pohled na
praseci rit bych v této chvili uvitala vic nez tu vsudypfi-
tomnou tmu. Vykfiknutim Jortovy oblibené nadavky se
mi podivné ulevilo. Jako by tu bojovnik kracel se mnou.
Nadavky pomahaly vic nez slzy. Mé amarijské véZe sem do
podzemi nepatftily.

Uz jsem si nevidéla ani na Spic¢ku nosu, jak obcas rika-
val Vargas, ale citila jsem, ze skala je vlhka. Chlad i tvrdy
kamen mé presvédcovaly o tom, ze krac¢im po zemi a ne-
nachazim se nékde ve vzduchoprazdnu.

Po néjaké dobé na mé zacala dotirat zizen i hlad. Rty uz
jsem méla rozpraskané a v ustech sucho. Zatouzila jsem
po zbrani, se kterou bych se citila silnéjsi. Tfeba s vyhas-
lou pochodni, kterou jsem tak hloupé zahodila. Mozna by
stacil kratky nuz nebo vidlicka, napadlo mé.

»Taky nemohly ty potvory zautocit, kdyz jsem zrovna
jedla? ptala jsem se sama sebe a v tu samou chvili mé na-
padlo, ze bych stejné pravdépodobné drzela 1zici. Matka
tomu fikala osud, bojovnici pech, smula nebo zatracenej
pruser.

Na chvili jsem se zastavila, oprela se o kamen a zvratila
hlavu. Pfestoze jsem nic nevidéla, setrvala jsem tak. Citila
jsem, jak se zase zacinam trast.

O kus dal, na druhé strané, tam, kde svitilo slunce, rost-
ly stromy a lidé dychali ¢erstvy vzduch, pétadvacet muza
bojovalo s mnohem silnéjsim nepritelem o jedno ze sedm-
nacti mést. Mozna uz nékteri nezili a néktefi mozna zrov-
na umirali. MoZna uz ani mésto neexistovalo. Jen doutna-
jici zbytky davné sklenafské hrdosti a pychy.

Dovolila jsem si jeden hlasity vzlyk. Jen jeden. Pak
jsem krecovité zavrela oci a moc si prala, aby se nikomu



z nich nic nestalo. Kdybych tak mohla vyslat své mono-
echo ke kapitanovi, jak to lidé délali v nizinach. Kdybych
mu tak mohla fict o podzemni cesté. Kdybych tak...

Donutila jsem se prestat snit a odlepila se od skaly. Jestli
tohle byla zkouska, méla by taky skoncit. Takhle se zkous-
ky prece délaji. Proc vlastné nasterey psaly vzkaz? Proc se
dovolavaly naslouchact nebo gura? Jestli se chtély ujistit,
ze umim chodit po dvou nohach, vidély uz dost.

»,Halo!“ zakficela jsem a rozkaslala se. ,Je tam nékdo?
Slysite mé? Kde to jsem? Co po mné jesté chcete?

Zaposlouchala jsem se do tmy, ale uslysela jsem jen ozve-
nu svych slov. Zadny jiny zvuk, ktery by naznacoval, Ze tu
se mnou nékdo je.

»T0 jste mé sem zavedly jen proto, abyste zjistily, jestli
vidim ve tmé?“ Zlost mi dodavala silu a stavéla mé zpét
na nohy. Bylo to zvlastni zjisténi. ,To jste se mohly zeptat!
Nevidim nic! Viibec nic!*

Touzila jsem po jakémkoliv zvuku. I zakaslani. Po ¢em-
koliv. Jen ne to ticho. Jako bych vstoupila na izemi samot-
né smrti. Takhle jsem si ji aspon predstavovala. Tmu, ticho,
chlad a strach. Navéky.

Nedokazala jsem ani rozeznat, jestli chodba zatacela,
nebo vedla rovné. Jen kameny mi pripadaly daleko chlad-
néjsi nez na druhé strané. Jako by to tu vSechno pohltil
mraz.

»A co sis, do prasedi fité, myslela, kdyz té hodily do té
jeskyné?“ mluvila jsem sama k sobé. , Ze projdes na druhou
stranu a privitaji té peCenym masem?“

Hlavou mi bleskla absurdni myslenka, ze by od nich
bylo hezké, kdyby mi do cesty postavily aspon néjaké jid-
lo. A vodu. A taky ohen.



»Mozna néjakou stému,* mlela jsem dal nahlas. ,Nemuse-
la by byt nova, ale tepla. Mate tu celkem zimu! A bez masa
se taky obejdu. Ale polévka. Polévka by byla taky dobra. Ze-
leninova. Tu bych si dala

Jestli mé nékdo sledoval a poslouchal, musela jsem vy-
padat jako blazen. To ale sklenafi pro ostatni stejné byli.
Hlavné naslouchadi. Ti Zili jen pro reteu a jeji pisen. Je-
nomze vsechny tyhle moje nadavky, prosby i vycitky mi
pomahaly jit dal. Odsouvaly myslenky na Duvalské pohofti,
na Omstakland... na kapitana.

sPostel pokracovala jsem tedy. ,,Postel by byla vic nez
uzasna. Pak bych byla schopnd uvéfit ve vase pratelstvi...
Tedy pokud néco takového samoziejmé nabizite. Uz mé boli
nohy... Ale to je vam asi uplné jedno. Ne Ze bych si myslela,
Ze jste bezcitni, ale jste o néco rychlejsi... tedy o néco vic

Krok za krokem jsem postupovala tmou, ohmatavala vy-
stouplé kameny a snazila se uniknout vlastnim myslenkam.

»Tak co tu asi tak najdu? Mésto? Karimav poklad? Smrt?“

Pfi poslednim slové jsem skytla a zarazila se. Tohle ne-
bylo zrovna to, co jsem chtéla vyslovit nahlas. Pfestoze mi
dosud hlasita slova pomahala, to posledni vSechno smetlo.
Jako by mi tiziva tma sedéla na ramenou.

Najednou se v dalce pfede mnou néco mihlo. Jen kratky
odraz, sotva postiehnutelny zablesk.

»Je tam nékdo?“ zaseptala jsem uplné tise, abych ten od-
lesk svym hlasem nezahnala.

Nic. Odpovédi mi bylo jedno velké Cerné nic. Zustala
jsem stat, napinala o¢i a snazila se nemrkat.

Po chvili se to zopakovalo. A nebyl to jeden zablesk, ale
dva. Hned vedle sebe, vysoko nad mou hlavou. Zmizely
stejné rychle, jako se objevily.



UZ jsem se dal neptala a vyrazila rovnou za nimi. Pre-
stala jsem mluvit, Setfila jsem s dechem. Jako by mé ty od-
lesky vedly tmou. V jednu chvili se objevily pfede mnou
nalevo, pak zase napravo. Nedokazala jsem urcit, jak byly
daleko ani jak mohly byt velké. Bylo to désivé a vzrusuji-
ci zaroven. Védéla jsem, co jsou ty odlesky zac. Uz jednou
jsem je vidéla. A nasledovala. Tmou a lesem. O¢i nasterey,
bytosti stvorené z jedu stejné jako duvaly z modrého skle-
nitu. Némé svétlo na téhle temné cesté.

Hraly si se mnou, nebo skute¢né ukazovaly kudy dal?

Mozna jsem se méla bat. Jenomze strach ze samoty byl
daleko vétsi nez strach z neznamého tvora.

Nasledovala jsem nastereu jako zoufald mira. Slepé
a oddané. Stfidala jsem nohy, posouvala ruce a zrychlo-
vala. Nechapala jsem, pro¢ tvor méni smér. Proc klickuje.
V jednu chvili se jeho o¢i ukazaly napravo a hned nato na-
levo. Jako by mi témito pohyby chtél néco sdélit, jenomze
ja se nevyznala v jeho mysli, nepochopila jsem.

Dychala jsem rychle a nahlas. Chtéla jsem tvora doho-
nit, ale vzdalenost mezi ndmi se nezkracovala. Srdce mi
zbésile tlouklo a jako by uvnitf mé rostlo a bobtnalo. To
pravidelné buch buch se s kazdym dalsim krokem ozyvalo
hlasitéji a nechtélo ustat.

Dlan jsem pritiskla k hrudi — ale ten tlukot, to, co se
rozléhalo podzemim, nebylo mé srdce.

,»Co se to tady...?“ zaseptala jsem udivené.

Zbytek mych slov udusilo cosi tekutého. Noha mi nahle
§lapla do prazdna a ja nedokazala padu zabranit. Naraz ne-
byl tvrdy, ale podivné hlu¢ny. Tmou se rozlehlo plesknuti,
jak moje télo narazilo na hladinu. Pak uz se jen potapélo
do chladné vody. Kdyz jsem se vzpamatovala, zacala jsem



machat rukama kolem sebe a snazila se rozpoznat, kde
presné se nachazi hladina. Voda podivné bodala. Ne chla-
dem jako ta na druhé strané retey. Tahle bolela. Jako by se
do mé cosi zakusovalo, ale zuby natolik tupymi, Ze nedo-
kazaly propichnout kuzi.

Na dno jsem nedosahla. Ucitila jsem silny proud, ktery
mé unasel kamsi dal do tmy. Jako bych se vznasela. Cosi
kluzkého se kolem mé ovijelo a ja ke své hriize nahmatala
lepkavé slizké télo. Pak uz se mi ruce pritiskly k trupu a ja
prisla o moznost hybat se. Do pusy se mi nahrnula voda.

Vsechno se délo prilis rychle. V jednu chvili jsem byla
presvédcena, ze se mi zlamou vSechny kosti v téle, a v dalsi
jsem byla za krk vytazena z vody, jako bych nic nevazila.
Slizké, hadovité télo se sesunulo a ja se konecné nadechla.

Na ten kratky okamzik, nez se mi vSechno zamlzilo,
jsem ale uvidéla svétlo. Nebyla to denni zafe ani umélé
svétlo z nizin. Bylo to ale néco, co ¢lovéku umozni neza-
bloudit.



ITI

Dun dun. Dun dun.

Udery se nesly celym prostorem doprovazené dunivou
ozvénou. Vytrvale a tvrdé narazely do stén, jak moc se
touzily dostat ven. To, co je vydavalo, neznalo oddechu.
Jako lidské srdce. V pravidelném rytmu jedna dvojice tlu-
kotu nasledovala druhou.

Dun dun. Dun dun.

Nejdfiv jsem si myslela, zZe se vSe odehrava jen v mé
hlavé. Ze to je pravé moje vlastni srdce, co prehlusi vie
ostatni. Jenomze ta vSudypritomna ozvéna odrazejici se
od kamennych stén mi napovédéla, ze zde v podzemi bylo
néco, co se ozyvalo daleko hlasitéji nez mé télo. Néco, co
ného sklenare. Nez zivot clovéka.

Dun dun. Dun dun.

Citila jsem, jak se mi nohy tfou o chladnou zem. Jak
paty kazdou chvili nadskodi a zase dopadnou zpét. Hla-
vu jsem méla zvracenou, ruce natazené a na zapésti jsem
citila nelidsky pevny stisk. Kdosi mé vlekl za sebou jako
svou korist.



Po chvili se kone¢né zastavil a pomalu pustil moje ruce. Za-
stala jsem nehybné lezet. Musela jsem vypadat jako mrtva,
dychala jsem ztézka. Kazdé zdvihnuti hrudniku bylo na-
mahavé. Néco vrzlo a nasledoval hlasity naraz kovu o kov.
Byla jsem si jista, Zze mi tenhle zvuk musel vyvrtat diru
do hlavy, jak moc se mi pred ocima zablesklo. Kam jsem
to, do praseci fité, spadla? ptala jsem se v duchu se zbytky
vzteku.

Dun dun. Dun dun.

Znovu jsem byla vleCena. Tentokrat kratce. Nade mnou
se vznasSely oblacky mého vlastniho dechu a vytracely se
kamsi do tmy. Tupé jsem sledovala jejich smér, nez mé za-
ujal dalsi zvuk. Tenhle byl zndmy. Byl lidsky. Septal slova.

»Sklenaf, sklenar slySela jsem z dalky. Znélo to témér
obdivné, nadéjné. Jenomze kdo by vyslovoval slovo mého
puvodu s uctou?

Stalo mé to hodné usili porucit své hlavé, aby se ales-
pon pokusila o pohyb. Pomalu, bolestné a tézce. Tak tézce
jako nikdy predtim. Jako by se mi oddélovala hlava od téla.
Tak zvlastni pocit ztuhlosti to byl. Jako by se télo odsou-
zené k smrti snazilo probrat a ozivovalo jiz ztrouchnivé-
1é kosti.

Dun dun. Dun dun.

Trvalo nékolik udert, nez jsem pochopila, na co se di-
vam. Pfestoze jsem si byla jista, Ze to neni mozné, strnu-
la jsem jesté vic, a kdyby to lidské télo dovolilo, na misté
bych snad i zkamenéla. VSude kolem mé stali lidé. Nebo
spis prizraky. V nedostatecném svétle pfipominaly jejich
tvare davno mrtva téla potazena vyschlou kazi s témér
vypadanymi vlasy prilepenymi k lebkam. Ziralo na mé ne-
spocCitatelné mnozstvi zapadlych vydésenych oci. Nékteri



stali a kyvali se ze strany na stranu na kostnatych nohou,
jini se valeli po zemi. Jedni na mé jen hledéli a druzi na mé
ukazovali prstem nebo ke mné natahovali vyzablé ruce
avolali mé. Cary, které na nich visely, ale sklenarské neby-
ly. Na nékterych jsem mohla spatfit zbytky kozesin z kdy-
si teplych stém nebo vysivky, které zdobily drahé rochie.

Dun dun. Dun dun.

Zvuk lidského zoufalstvi ke mné doléhal ze vSech stran.
Nechtéla jsem se otocit. Védéla jsem, Ze na druhé strané
spatfim totéz zoufalstvi. Tytéz vyzablé lidské prizraky. Je-
nomze jsem se nedokazala ovladnout. Bylo jich tu tolik!

Kdo jim, do praseci rité, tohle udélal?

Zadivala jsem se nahoru. Prosla jsem otortenskym uze-
mim jen proto, abych skoncila zaviena v jakési podzemni
kobce spolu s ostatnimi vézni a dychala stejny zapachajici
vzduch lidskych vykali? Jediné, co mé od ostatnich odli-
Sovalo, byl muj ptivod.

Zavrela jsem ocia nechala svoje télo usnout. Na tvarich
jsem ucitila horké slzy.

Doprovazena Sepotem slova svého puvodu a neutucha-
jicim busenim jsem se vzdala. Mala nadéje, kterou jsem
v sobé zivila téch par krokt za skarou, mé nadobro opusti-
la. A stejné taki tajiskricka vzteku. Jako by posledni mnou
vyslovené slovo zpecetilo mtj osud. Tvorové z jedu vysly-
Seli a ja pochopila.

»,Promin, mami*zaseptala jsem do prazdna.,Ja tu umru
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IV

Cas se zastavil.

Opakované jsem se probouzela do Sera a upadala do
tmy. Pohtfbena zaziva v podzemi jsem prozivala jeden
dlouhy zly sen, kterého se nedalo zbavit. Necitila jsem
hlad, Zizen, ale ani nadéji.

Lidé uz ke mné nenatahovali ruce. Nemluvili spolu, ob-
Cas se na sebe vrhli, kousali se, a dokonce i zabijeli. Poté
se zase nahle stahli a pritisknuti k mfizim nebo sténam si
schouleni septali nesrozumitelna slova.

V prstech mi tepala nepolevujici bolest. Konecky mi
ztmavly a doslova zhnuly. Kdyz jsem k nim pri¢ichla, uci-
tila jsem zapach zkazeného masa, ktery dokazal na oka-
mzik prebit i to, co se tdhlo celym podzemim. Pach roz-
kladajicich se mrtvych tél.

Krcila jsem se na chladné podlaze a tfasla se zimou,
abych v pristich hodinach podlehla horeckam. V téch chvi-
lich jsem se vracela zpét do amarijské nekropole k hrobu
Nejvétsiho z Nejvétsich a hlavné k duvalum z modrého
sklenitu, jen abych se ubranila myslence na dvacet pét mrt-
vych bojovnikd. Citila jsem, jak se mi pohybuji rozpraskané
rty, a slySela, jak z nich vychazeji slova. Jak nezadrzitelné



mluvim o vSem, co se mi honi hlavou. Kolem mé se chvile-
mi pohybovaly protahlé temné stiny a zdalo se, zZe naslou-
chaji. Jako by mé doprovazely na osamélé cesté podzemim.
Byly dva. Prvni z nich se po vétSinu ¢asu nade mnou vzna-
Sel a byl tak ohromny, ze zakryl vSe ostatni. Druhy se zdal
o mnoho mensi. VétSinou zustaval schouleny hned vedle
mého téla. Obcas se mi zdalo, Ze citim jeho zvlastné drsné,
presto konejsivé doteky na rukou. Cosi tvrdého mi klepalo
do dlané a tisklo zapésti.

Obéma jsem stale dokola Septala tajemna slova patfici
mecum, jako by se muj hlas stal mostem zpét na druhou
stranu. K mistu, kde svitilo a hfalo slunce.

»Pét part rukou pozvedne/ slySela jsem vzdalené svuj
chraplavy hlas, ,pét para usi zaslechne, pét part o¢i uvidi,
pét se v jedno spoji

Stiny se pokazdé ke mné naklonily a ja byla Stastna,
ze jsem ziskala jejich pozornost. Nechtéla jsem vnimat
ty vyschlé lidské zbytky rozeseté kolem mé. Touzila jsem
mluvit se stiny.

Po celou dobu zistavaly zticha. Mozna to byly dny, moz-
na tydny a mozna dokonce celé mésice, co jsem takhle stra-
vila. AZ jednoho dne jsem zaslechla jejich hlas. Byl nakfap-
1y a tézky, jako by je kazdé slovo bolelo. Jako by se nasilné
dral ven a pfi kazdém novém pohybu je hryzal do hrdla.
Jako by rec byla utrpenim.

~A-ma-rij-ska’ skfehotal velky stin. ,Na-fi-ka. Na-fek
z A-ma-rie. Ce-ly zi-vot u-mi-ra“

Chtéla jsem sloviim porozumeét, ale svét se tak moc hou-
pal, Ze jsem v nich nedokazala najit smysl.

Za né&jaky ¢as mé stiny opustily. Bez vysvétleni. Ceka-
la jsem, kdy se objevi, ale uz se tak nestalo. Budila jsem
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se do samoty a dal poslouchala neutuchajici tlukot. Dal
v pravidelnych tderech plnil podzemi a hlavy nas vsech
ajaive svém otupélém stavu jsem z toho zacinala poma-
lu silet.

Byl to zvlastni pocit odevzdanosti, pro mé zcela nepo-
chopitelny. Probouzet se, zirat do prazdna a po chvili zase
upadnout do hlubokého spanku, ktery neprinasel tlevu
ani silu. Nedalo se spocitat, kolikrat jsem takhle usinala.

Uz jsem zapomnéla, jaké to je vnitiné nehoret, kdyz
se to jednoho dne zménilo. Netusila jsem, jestli bylo rano,
poledne nebo vecer. O svété tam nad sebou jsem nemeéla
ponéti. Ale pfistihla jsem se, Ze po probuzeni vnimam své
okoli jinak. Rozmazané Smouhy nahle dostaly tvar, strop
se prestal vzdalovat a horkost i zima ustoupily. Odevzda-
nost vystridal zajem.

Porad jsem citila tu slabost, ktera se mi rozlévala té-
lem, jako bych prostonala cela 1éta. Ale jako by se uzdravi-
ly moje smysly. Nasala jsem hnilobny pach aipo té dlouhé
dobé stravené na tomto misté se mi nahle zvedl zaludek,
kdyz mi v plném védomi doslo, z ceho pochazi.

Pomalu jsem se rozhlizela. Nékteri lidé blabolili a né-
ktefi uz nejevili znamky zivota. Jejich téla lezela na zemi
zcela znehybnéla a zvlastné zkroucena.

Snamahou jsem se posadila. Tfasla jsem se hnusem nad
timto mistem.

Netusila jsem, jak moc jsou pro mé nebezpecni, ale muj
pohyb prece jen vyvolal zdjem. Jeden z téch, ktefi sedéli
opreni o mrize, se na mé zahledél pohledem plnym zvife-
ci zufivosti. Tohle stvofeni s ¢lovékem uz davno nemélo
nic spole¢ného. V zapadlych horecnatych ocich se odraze-
la jen touha zabijet.



Snazila jsem se rychle vzpamatovat a stat se neviditel-
nou. Pomalu jsem se sunula k mfizim na opacné strané mezi
dva nebozaky, z nichz jeden byl uz néjakou dobu mrtvy.
Oprela jsem se o Zelezné tyCe a nehybala se. Na nebezpec-
ného vézné jsem se primo nedivala, presto jsem se snazila
odhadnout jeho pristi pohyby. Prvnich par chvil to vypada-
lo, Ze o mé ztratil zdjem, jenomze pak, jako by si vzpomneél,
Ze jsem ho zaujala, pomalu ruckoval po Zeleznych tycich, az
se postavil, a kulhavou chtizi na roztfesenych nohou vyrazil
ke mné. V kostnaté ruce sviral klacek zakonceny Spicatym
vybézkem, ztézka ho vlacel za sebou. Byl slaby tak, Ze by ho
k zemi srazila jedna lehka rana, ale ani k té jsem neméla sil.
Pohledem neuhybal, a ¢im byl ke mné bliz, tim vic mu oci
horely a rty se pomalu kroutily naporem nenavistnych slov.

Nikdo si nas nevsimal. Takhle se tady Zilo a umiralo.
Kdyz se néktery ze silenych véznu rozhodl zabit jiného,
nikdo mu nebranil.

Napadlo mé, ze takovy boj mozna slouzil k vysvoboze-
ni. Ze vézni vidéli ve smrti spasu a ten, ktery stal jen par
kroku prede mnou, doufal, Ze v sobé najdu tolik sily, abych
ho nadobro zbavila utrpeni.

Vydolovala jsem ze sebe zbytky vzteku, pomoci mfizi
se postavila na tfesouci se nohy a doufala, ze mé aspon na
ten kratky okamzik udrzi. V ruce mi ale néco prekazelo.
Aniz jsem si vSimla, celou dobu jsem néco chladného a os-
trého svirala v dlani. Rychle jsem shlédla k ruce a zjistila,
ze drzim kamen. Ne moc velky, ale na obranu stacil. Nic ta-
kového jako kameny se ale kolem mé nenachazelo. Netusi-
lajsem, jak se v mé dlani objevil, a neméla jsem ¢as nad tim
premyslet. Mirné jsem se rozkrocila a prosila reteu, abych
se udrzela na nohou. Vézen se mezitim dosoural az ke mné.



,Sahni na mé a rozmlatim ti tvoji nakfaplou hlavu!“ za-
syCela jsem slabym hlasem a doufala, Ze ho odradim.

Moje slova nebyla k ni¢emu. Ten, ktery se ke mné bli-
zil, jim uz davno nerozumeél. Jedinou jeho myslenkou byla
krev. Ma nebo jeho, na tom nezalezelo.

Tenhle boj byl azZ smésny. Sledovala jsem, jak s nama-
hou zdvihl kus dfeva a pomalu se po mné ohnal. Stejné po-
malu jsem uhnula. Dva vézni na konci svych sil se snazili
zabit. DoSlo mi, Ze dalsi rané neuniknu. MozZna mé neza-
bije hned, ale jakmile klesnu na kolena, pomalu mé umlati.
Jeho ocijasné rikaly, ze mé zabije, i kdyZ sdim u toho zemfe.

Nasala jsem hnilobny pach a donutila nehybnou ruku
k tderu. Vézen neuhnul a kamen se mu ostrou stranou
zasekl do mist, kterym matka rikala spanek. Jeho divoké
oci hledély do téch mych snad vécnost, nez zpod kame-
ne unikl prvni slaby praminek krve. Pomalu se z nich vy-
tracelo Silenstvi, jako by odchazelo spolu s vytékajici krvi,
a na kratky okamazik se do nich vratilo to, co uz davno
zmizelo. Lidstvi. AZ pak se zhroutil na zem a zUstal lezet
tak, jak dopadl.

Roztfesenou rukou jsem se kfecovité drzela mrizi za se-
bou a hlasité dychala. Pohledem jsem se vyhybala télu lezi-
cimu u mych nohou. Nakonec se mi podarilo mrtvého pre-
krodit, udélat namahavé par kroku a klesnout na zem pfimo
uprostfed kobky. Kaimen jsem kfecovité tiskla v dlani.

Dopadla jsem ztézka a nedokazala se pohnout. Jako
bych méla za chvili vydechnout naposled. Tfasla jsem se
a citila, jak mym télem znovu prostupuje horkost a jak ko-
necky mych prsta tepou. Do toho vSeho cosi nepretrzité
tlouklo stejné neodbytné, jako na druhé strané retea zpi-
vala svou pisen.



»Ja nechci zemfrit,“ opakovala jsem si Septem a citila, jak
se mé zmocnuje strach. Jak mi zacinaji z oci proudit slzy
zoufalstvi. ,Ja nechci, prosim.“

Sledovala jsem kamen ve své dlani, jak z ného odkapa-
va krev, a védéla jsem, Ze k preziti nemam silu. Svét se dal
propadal. Noci se valily pfes dny jak vlny pod Vortolem,
ale zde v podzemi vladla jen pochmurna tma.

A pak se znovu objevily stiny. Pfichazely a odchéaze-
ly a mezi nimi staval zabity muz. ShliZzel na mé provinile,
jako by svou smrt vycital sam sobé.

Velky stin ho ale vzdy zahnal. Vznasel se kolem mé jako
predzvést smrti, krouzil nade mnou v ocekavani posled-
niho vydechu. Nékdy jsem se ho bala, jindy k nému pro-
sebné vztahovala ruce. Maly stin, ten, ktery u mé klecival
a prinasel pocit ulevy, jednoho dne zmizel a uz se neobje-
vil. Misto toho zacal velky stin Castéji mluvit. Neodpovidal
na mé otazky, ale jeho zvlastni hlas jsem casto slychavala
v hlavé. Porozumét mu ovSem bylo tézké, prestoze to, co
rikal, casto opakoval:

- U-Vé-do-mé-ni, Ze jste ... pro-kle-tim ... jed-nou ne-bu-

-de-te ... mys-len-kou na smrt ... od smr-ti a bu-des zit.“

Jeho slova o smrti i Zivoté byla pferusovana a vzdalena.

A ja se propadala do vlastniho Silenstvi ¢im dal hloubéji.



Svétla nepfibylo ani neubylo. Nezmizeli ani zubozeni
a polosileni lidé. Jedna véc byla presto jina.

Mrize!

S namahou jsem se vyskrabala do sedu a rozhlédla se.
Byla jsem od ostatnich oddélena mfizemi. Zustala jsem
sama ve své kobce. Moje mantie lezela vedle mé, mozna
celou tu dobu, zatimco ja se choulila pod jakousi starou
flekatou stémou. Zela v ni nevelka dira, zhruba tam, kde
mél dospély clovék hrud, a lemovalo ji cosi tmavého. Zne-
chucené jsem kus odévu odhodila, kdyz mi doslo, ze v ni
nékdo zemrel. Moje mantie smrdéla vlhkem a plisni, ale
porad to bylo lepsi nez nosit stému po mrtvém muzi.

Mrkala jsem nateklymi vicky a snazila se prijit na to, co
se stalo a proc jsem oddélena od ostatnich. Prsty se mi sice
neuzdravily, konecky zustavaly stale tmavé, ale uz v nich
nebyla takova horkost ani tolik nezapachaly. Nehty mi za tu
dobu vyrostly, jako bych si je léta nestfihala. Odporné se
kroutily potemnélé tim, ¢eho se moje télo snazilo zbavit.
Jako bych tu stravila cela léta, prestoze télo ztstalo div¢i.

Nedokazala jsem urcit casové udalosti, jak Sly za sebou.
Vzdyt to bylo jenom par hodin, co jsem upadla do spanku!



Stocila jsem pohled k vedlejsi kleci a hledala télo muze,
kterého jsem zabila. Nenasla jsem ho. Mozna ale klec, kde
se s nejvétsi pravdépodobnosti nyni rozkladaly jeho zbyt-
ky, lezela na druhém konci vézeni.

Udery, otupujici a désivé, se dal nesly podzemim, nezna-
ly oddechu. Vécna pisen retey sem nedolehla, jako by se za-
mérné odmlcela. Z niZin jsem si pamatovala, ze podminky,
které panovaly na druhé strané, mély panovat i tady. Vellon
mi tenkrat ukazal, Ze i tady ma stit omezenou moc. Ze i na
téhle strané existuje skara. Ale co zpusobilo, ze retea oné-
méla? Copak byl tenhle tlukot jesté mocnéjsi?

Snazila jsem se postavit na nohy, ale télo mé neposlou-
chalo. A tak jsem se vydala k mfizi po kolenou. Vravorala
jsem a snazila se neupadnout, témér jsem se plazila. Vézeni
osvétlovalo par loudi, takze jsem musela hodné namahat
oci, ale zjistila jsem, ze dalsi kobky se nachazeji i napro-
ti. Oddélovala je jen jedna dlouha ulicka. Svym zptisobem
to zde vypadalo jako na trhu, kde z obou stran ulice staly
kramky a u nich kupci. Jen s tim rozdilem, ze zde se ob-
chodovalo se smrti.

Po dlouhé dobé jsem pocitila hlad. Jako by to nékdo oce-
kaval, hned u vchodu leZela miska, z niZ dosud lehce stou-
pala para. Opatrné jsem misku uchopila do rukou a preko-
nala bolest, jak jsem zatlacila na konecky prstt. Pak jsem
pricichla. Uvnitf se kolébala tepla zakalena tekutina, ne-
vydavala vuni, spi$ zapach. Sem tam se vynofrily bilé kusy
masa, snad slepiciho. Vahavé jsem prilozila misku ke rtim
a chtéla se napit, kdyz mi doslo, kde se vlastné nachazim.

O¢i mi sjely k vedlejsi kobce a ja zjistila, Ze mé sledu-
je mnozstvi chtivych pohledi. Popraskana tusta byla po-
otevrena, jako by se mnou chtéli ti lidé aspon sdilet pocit



z teplého jidla. Vypila jsem polovinu a pak misku odtrhla
od rtd, polozila ji na zem a posunula ji k mfizim nadosah.

»Chcete nékdo? Mate hlad?“ vyslovila jsem tu nejhlou-
péjsi otazku, jakou jsem mohla vymyslet.

Pfi té vyzablosti se dalo predpokladat, ze se pojidali na-
vzajem. Takhle zavfeni bez mozZnosti opatfit si jidlo, polo-
Sileni strachem a zZivorici ve tmé. K mému prekvapeni se
ale vsichni zacali od mriZe odtahovat, prestoze jejich oci
hovorily jasné o hladu a stradani. Jako bych jim nabidla jed.

Ze svéta na druhé strané jsem byla zvykla, ze lidé se
stitili mé. Ale Ze by odmitli jidlo? Tohle zjiSténi bylo zne-
pokojivé. Shlédla jsem k misce a pfemyslela, co byly ty bilé
masové kousky, které ve vodé plavaly. Myslenky, které na
mé zacaly dotirat, se nedaly odehnat.

Nakonec jsem se doplazila k opacné strané a oprela se
o skalni sténu. Ma kobka nebyla velka, ale méla jsem v ni vic
mista nez ostatni. A hlavné bezpeci. Vykonat potfebu chodili
do malé diry v rohu, anebo tak ¢inili za chiize. O¢ima jsem se
vyhybala temné obkreslenému mistu, kde jsem celou dobu
lezela. Cichat ke své mantii jsem se od té chvile ani neodvazi-
laajen se désila momentu, kdyija pozbudu vlastnosti, které
ze mé délaly clovéka, a zlistane ze mé jen prizrak.

Musela jsem na chvili opét podlehnout spanku, pro-
toze mé néco zvlastniho probudilo. A nebyl to hluk, ale
naopak ticho. Zmatené jsem se rozhlédla a zjistila, ze se
nikdo z lidi nehybe. Jako by dostali néjaké znameni, kte-
ré mné uniklo. Jenomze to byl jen okamzik. Je par dutych
udert podzemniho srdce. Protoze hned nato klid vystfi-
dal fev tak silny, ze prehlusil i vé¢né dunéni.

Nasala jsem vzduch a snazila se zjistit, jestli nékde
nezacalo horet. Vétsinou to byl ohen, co lidi hnal az



k sebevrazednému zmatku. Jenomze nic takového jsem
necitila. V Duvalském pohofti ale bylo jesté jedno nebez-
pedi, které lidi nutilo chovat se jako zvér. Nasterea.

Vyskrabala jsem se na nohy, vratkymi kroky presla
k mfizi a uchopila Zelezné tyce. Pfestoze mi bolest z prstd
vystrelila az do hlavy, ¢elem jsem se pritiskla k prekazce
a snazila se zahlédnout, co ty ostatni tak vylekalo. Chovali
se jako vydésené opice ze zahrad roghoského faji. Skakali
a busili do zdi na opacné strané. Slapali po sobé a snazili
se skryt. Uvédomila jsem si, Ze se chovam presné opacné.
Stojim vpredu a ml¢im.

,Co se dé&je? Ceho se to bojite?“ zakficela jsem v nadéji,
ze mi nékdo odpovi. Jenomze to bylo zbytecné. [ kdyby mé
nékdo z nich uslysel, uz davno nebyli pfi smyslech, aby mi
to vysvétlili. Mj hlas zanikl v nelidském kvileni.

Citila jsem se vydésené a vzrusené zaroven. Mozna uz
jsem také zacinala Silet, ale néco se ve mné zménilo. Ne-
chtéla jsem tu pomalu umirat.

Mélem jsem hlavu narvala skrz mrize, jak moc zvédava
jsem byla. Po chvili se mi prece jen dostalo odpovédi.

Nasterey.

Byly tfi. Kracely vedle sebe. Pomalu. Pfesné tak, jak to
délavaji lidé. To bylo nezvyklé. Vzdy kdyz jsem néjakou
potkala, zbyla z ni diky jeji nadlidské rychlosti jen Smouha.
Jenomze ted pfed nikym neutikaly. Nemély divod. Ted'tu
nebyla pétadvacitka se svymi duvaly. Jen stado polosile-
nych lidskych trosek.

Bolestné jsem si uvédomila, Ze nyni se uz nemusi bat
ani pétadvacitky. Jak dlouhy ¢as vlastné uplynul od doby,
co napadly Omstakland?



Mantie se jim ovijely kolem vysokych tél. Hlavuis obli-
Cejem mély zahalenou tak, jak jsem si je pamatovala. Jen ty
oci. Ty jiskfily. Pfesné ty oci, které jsem nasledovala tmou
a které mé dovedly az sem.

Zastavovaly se u kazdé kobky a vzdy jen kratce nahléd-
ly, jako by nékoho hledaly. Jakmile jejich bily zrak spocinul
na nékteré kleci, kiik se jesté zvysil. Lidé uvéznéni uvnitf
se sapali po zdi na opacné strané a mlatili do ni péstmi,
stejné jako ja tenkrat na Otortenu, kdyz jsem se snazila
dostat ze spart otortenské stvury.

Zrovna staly u vedlejsi klece po mé levé strané a prohli-
zely si ji. Vysoké, stihlé, désivé, a tak jiné. Nelidskeé.

Stiskla jsem mfize a i pfes bolest jimi zalomcovala. Moz-
na za to mohl ten predlouhy spanek, mozna to bylo tim,
v jakém stavu jsem se probudila. Nebyla to nadéje, co se
vratilo, ale vztek. Vztek na sebe samu i na nasterey, ze mé
sem vlakaly. Na vzkaz, ktery psaly po méstech a ktery moh-
li pochopit jen ti, kterym byly predavany védomosti. Téch
se chtély zbavit? Opravdu chtély zrusit reteu a zamofrit cely
kontinent?

»Hej!“ zajeCela jsem. ,Hej, ty stvaro! Slysis?*

Znovu jsem zalomcovala mfizi a pfed ofima se mi roz-
lilo ostré svétlo, jak mé bolest prstl ochromila.

Nasterey se obratily ke mné.

,=Uhodla jsem vzkaz! Sla jsem dobrovolné! A prosla! Tak
co chcete?“ vyhrkla jsem. ,, To jste prece chtély, ne? Chtély
jste védét, jestli projdu! Co se to tu déje? Proc jsou tady ti
lidé! Tak mluvte! Mluvte se mnou nékdo!“

Jedna z nich, ta, ktera kracela v Cele, na mé ze své vys-
ky pohlédla. Pak pristoupila, nebo spis priplula, jako by se



vznasela. Najednou jsem si pripadala jako néco, co nema
pravo ani mluvit. Ne jako sklenaf nebo bojovnik, senator
nebo faja. Ale jako Clovék. Pfesné tim ony nebyly. A v tu
chvili mi doslo, Ze ndmi pohrdaji. Ne nami sklenafti, ale
lidmi jako takovymi. Nasterea doplula az ke mné, a dfiv
nez jsem mohla uskocit, se seshnula k mym rukam a kratce
pricichla. Zpod jejiho habitu uniklo tiché zavrceni.

,Tak mé vytahni, ty stvuro!“ zasycela jsem znovu. ,,At uz
to mam za sebou! Ja neskonc¢im jako oni, rozumis? Takhle
nechcipnu!“

Pred o¢ima jsem méla rudo bolesti i vztekem. Kdyz
jsem zpozorovala, Ze se chysta vzdalit, natahla jsem ruku
auchopila ji za mantii. Trhla jsem a zustala v némém tza-
su zirat.

Nasterea zamrzla v pfedklonu a nechala mé, abych si
prohlédla jeji tvar. Nic odpudivéjsiho jsem nikdy nevi-
déla. Sklenit na nas pachal nenapravitelné skody a mé-
nil nas v zrady, ale tohle bylo jesté désivéjsi. Ploché, po-
divné zvrasnéné tvari pokryté nazloutlou kazi chybél nos.
Na kazdé strané obliceje se chvély tfi malé otvory, jako by
umeéle propichnuté, kterymi stvura dychala. O¢im chybéla
vicka, zato se nepochopitelné protacely. Misto, kde méla
byt Gsta, naznacovala jen sotva znatelna, témér srostla
linka, presto tvor dokazal otevrit temny chitan a kratce
vysunout tézky Cerny jazyk. Pak se mu pusa zase semkla,
jako by nikdy neexistovala.

Onéméla jsem, pustila se mrize a spadla na zadek. Jesté
na chvili mi ten tvor dopral pohlédnout do jeho tvare, pak
se pomalu zahalil a s ostatnimi putoval dal k vedlejsi kleci.
Za ohlusujiciho Fevu vytahly nasterey jednoho z ubozaku
a odvlekly ho pry¢.

_38_



Kdyz odesly, vse ztichlo. Néco mi fikalo, zZe ten clovék
se uz do klece nevrati a Ze ho ¢eka osud horsi nez smrt.

Vézni si posedali a podzemi zase naplnilo drasavé dun
dun.

Jesté néjakou chvili jsem sedéla pred mfizi a zamysle-
né sledovala misto, kde zmizely nasterey. Do hlavy se mi
vloudila véta, kterou mi kdysi sdélil mistr Agadon. Stalo
se to tak davno, kdyz jsem jesté byla jeho u¢ném a mysle-
la si, Ze nejhorsi na svété jsou ghetta. ,Obavam se, Ze na
druhé strané Duvalského pohofti je néco mnohem horsi-
ho, rekl tehdy.

Horsi zlo, nez byli lidé z niZin. A to zlo se prestalo bat
duvald.
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